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GEBRAUCHSANWEISUNG 

DE/AT/CH 

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, 
bevor Sie 1hr Gerat an das Stromnetz anschlie�en, um 
Beschadigungen durch falsche Bedienung zu vermeiden. 
Schenken Sie den Sicherheitsinformationen bitte besondere 
Aufmerksamkeit.Wenn Sie das Gerat einem Dritten Oberlassen, 
muss auch diese Bedienungsanleitung mit Oberreicht werden. 
WARN UNG - Bei der Verwendung elektrischer Gerate mussen 
immer einige grundsatzliche Vorsichtsma�nahmen beachtet 
werden, um die Gefahr von Feuer,Stromschlag und 
Verletzungen zu verringern. 
SICHERHEITSINFORMATIONEN 
1. Falsche Bedienung und unsachgem部e Handhabung
konnen zu Storungen am Gerat und zu Verletzungen des
Benutzers fuhren.
2. Es kann keine Haftung fur mogliche Sch的en Obernommen
werden, die durch unsachgem部en Gebrauch oder falsche
Handhabung verursacht werden.
3. Bitte vergewissern Sie sich, dass die Stromart und
Netzspannung den Angaben auf dem Typenschild an der
Gerateunterseite entsprechen, bevor Sie den Stecker in die
Steckdose stecken.
4. Tauchen Sie das Gerat und den Netzstecker nicht in Wasser
oder andere FIOssigkeiten. Es besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag! Wenn das Gerat oder der Stecker nass
geworden ist, ziehen Sie umgehend den Stecker und lassen
Sie das Gerat vor dem nachsten Gebrauch von einem
Fachmann Oberprufen.
5. Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker sichtbare Sch却en aufweisen und wenn das Gerat
auf den Boden gefallen ist oder anderweitig beschadigt wurde.
Bringen Sie das Gerat in solchen Fallen zur Oberprufung und
evtl. Reparatur in eine Fachwerkstatt.











LDS05-40BU2-RC 

INSTRUCTION FOR USE 

GB 

Please read these Operating Instructions carefully before 

connecting your device to the mains, in order to avoid damage 

due to incorrect use. Please pay particular attention to the 

safety information. If you pass the device on to a third party, 

these Operating Instructions must also be handed over. 

WARNING-When using electrical appliances, basic safety 

precautions should always be followed to reduce the risk of fire, 

electrical shock and personal injury. 

SAFETY INFORMATION 

1. Incorrect operation and improper handling can lead to faults

on the device and injuries to the user.

2. In the event of improper use or incorrect handling, no liability

can be accepted for any damage that may occur.

3. Before you put the plug into the socket, please check that the

type of current and mains voltage correspond to the

instructions on the rating label on the underside of the

appliance.

4. Do not immerse the unit or mains plug in water or other

liquids. There is danger to life due to electric shock! However, if

this should occur, remove the mains plug immediately and then

have the unit checked by an expert before using it again.

5. Do not operate the device if the mains cable or the mains

plug show signs of damage, if the device has fallen on the floor

or has been otherwise damaged. In such cases take the device

to a specialist for checking and repair, if necessary.

6. Never remove the mains plug from the socket by pulling on

the mains cable, or with wet hands.

7. Ensure that the mains cable does not hang over sharp edges

or allow it to become trapped.

8. Keep the appliance away from humidity, and protect from

splashes.

9. Keep the appliance away from hot objects (e.g. hotplates)
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and open flames. 

10. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer, its service agent or similarly

qualified persons in order to avoid a hazard.

11. This appliance can be used by children aged from 8 years

and above and persons with reduced physical, sensory or

mental capabilities or lack of experience and knowledge if they

have been given supervision or instruction concerning use of

the appliance in a safe way and understand the hazards

involved.

12. Children shall not play with the appliance.

13. Cleaning and user maintenance shall not be made by

children without supervision.

14. Keep the appliance and its cord out of reach of children of

less than 8 years.

15. The appliance should not be operated by means of an

external timer - switch or by means of a separate system with

remote control not originally belonging to this appliance.

16. Use the appliance on a flat, dry and heat resistant surface.

17. This appliance is intended to be used in households and

similar applications.

18. Never leave the device unattended during use.

19. Do not store or operate the appliance in the open air.

20. Keep the appliance in a dry place, inaccessible to children

(in its packaging).

21. Never put fingers or any other objects through the grilles

(fan guards) when the fan is running.

22. The appliance must be assembled completely before use.

23. Watch out for long hair! It can be caught in the fan owing to

the air turbulence.

24. Do not point the air flow to the people for a long time.

25. The rotor guard shall not be dissembled /opened to clean

the rotor blades.
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OPERATION: 
1. Set the fan on a level dry surface.
2. Plug the power cord into a standard AC220-240V wall outlet.
3. Press " [$] " key to set the desired speed
"LOW "MED" "HIG".

4. Press "�" key to turn the fan off.
5. Press" 口 "key can timer from0.5H to 7.5 H.
6. 回 Presskey change fan type.

CLEANING 

Before servicing the fan and after each use, switch off the 

appliance and unplug the 

mains cable from the socket. 

Never immerse the appliance in water (danger of 

short - circuit). To clean the appliance, only wipe it down with 

a damp cloth and then dry it carefully. Always take out the 

mains plug first. 

Take care that excessive dust does not build up in the 

air - intake and air - outlet grille, and clean it occasionally using 

a dry brush or vacuum cleaner. 

TECHNICAL DATA 

Operating voltage: 220 - 240V~ 50Hz 

Power consumption: 55W 
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Eco design requirements 
Product information requirements 
Maximum fan flow rate (F) 40 21m'/min 
Fan power input (P) 53 47W 

Service value (SV) O 75 (m3/min)/W 

Measurement standard for service value IEC60879 1986(corr 1992) 

Standby power consumption (PSB) 0 476W 

Fan sound power level (LWA} 61 9dB(A) 

Maximum air velocity (c) 4 052 meter/sec 

Seasonal electricity consumption (Q) 17 644kWh/a 

Contact details for obtaining more BAHAG AG 

information Gutenbergstr. 21 
68167 Mannheim 
Germany 

冗
- This marking indicates that this product should not be

disposed of with other household waste within the EU. Recycle

this product properly to prevent possible damage to the

environment or a risk to human health via uncontrolled waste

disposal and in order to promote the sustainable reuse of

material resources. Please return your used product to an

appropriate collection point or contact the retailer where you

purchased this product. Your retailer will accept used products

and return them to an environmentally-sound recycling facility.
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court - circuit). Utiliser un chiffon humide pour nettoyer 
l'appareil, puis le secher soigneusement. Toujours debrancher 
la prise secteur au prealable. 
Veiller ace qu'aucun excedent de poussiere ne s'accumule 
dans la grille d'entree ou de sortie d'air et la nettoyer de temps 
a autre a l'aide d'une brosse seche ou d'un aspirateur. 

DONNEES TECHNIQUES 
Tension d'operation: 220 - 240V~ 50Hz 
Consommation energetique: 55W 

Normes de conceotion ecoloaiaues 
Exigences d'informations produits 
Debit maximal du ventilateur (F) 40 21m3/m i n  
Puissance du ventilateur (P) 53 47W 
Valeur de service (SV) 0 75(m3 /min)M/ 
Standard de mesure pour la valeur de service IEC 60879 1986(corr.1992) 
Consommation electrique a l'ar沦t(PSB) 0 476 W 
Puissance sonore du ventilateur (LWA) 61 9dB(A) 
Vitesse de l'air maximum (c) 4 052meter/sec 
Consommation d'electricite saisonn论re(Q) 17 644kWh/a 
Coordonnees pour plus d'informations BAHAGAG 

G
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Germany 

言
一 0ve oznake naznacuJu da se ovaJ p「OIZVOd ne sm1」e

odlagati s ostalim kucnim otpadom unutar EU. Reciklirajte ovaj 
proizvod pravilno kako biste sprjecili moguce stete okolisa iii 
ugrozili ljudsko zdravlje preko nekontroliranog odlaganja 
otpada te kako biste promovirali od讫ivo ponovno kor话tenje
izvora materijala. Vratite kor话teni proizvod u odgovarajuce 
mjesto za prikupljanje iii se obratite dobavljacu gdje ste kupili 
ovaj proizvod. Vas dobavljac prihvatit ce iskor话tene proizvode i 
vratiti ih u recikla之no dvoriste. 
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LDS05-40BU2-RC BG 

MHCTPYKUM M 3AYnOTPE6 A 

npo'-le飞TS 飞31-'1 l-'1HCTPYKLI叨 38 ynOTpe6a BHl-'1M盯enHo, npe.Q1-1 
胆CBbp豁Te ycTpO仇CTBOTO Cl-1 KbM eneKTPl-1屯CK盯a Mpe>Ka, 3a 
胆1-136erHeTe nospe,Qa nopa,o,1-1 Henpas加Ha ynoTpe6a. 
06bpH盯e cne1...11-1砌Hl-1 BH邓怡H爬 H8 l-'1H中OpM81...11-'1s:ITa 38 
6e3onaCHOCT. AKO npe,Q祖eTe ycTpO�CTBOTO Ha Tpern Jll-11...19, 
飞31-'1 l-'1HCTPYKLI叨 3a ynoTpe6a Cb山0 Tp只貊a ,Qa ce npe,Qa,Q盯．

nPE几YnPE邓EHME - np1-11,13non3B卵e Ha eneKTPl-1屯CKl-1
ype,Ql-1 Tp只貊a Bl-'1Har1-1 ,Qa cna3B8Te OCHOBHl-'1T9 MepKl-1 38 
6e3onacHOCT, 38 ,Qa ce HaMaJll-1 p1-1CKbT OT no>Kap, TOKOB y,Qap 1-1 
如3叩ecK1-1 Hapa顷眵H邓只．

MH<l>OPMAU师3A6E30nACHOCT 

1. Henpas1-1nHaTa ynoTpe6a 1-1 6opaseHe c ype,Qa MO>Ke ,Qa
,Q OBe,QaT ,QO H91-'13npaBHOCTl-'1 B ycTpO�CTBOTO 1-1 HapaH只眵Hl-1只 Ha
n0Tpe61-1Ten只．

2. B cny'-la� Ha Henpas1-1nHa ynoTpe6a 1-1n1-1 6opa眙He He
noe沺Me Hl-1阻KB8 OT「OBOPHOCT 38 Bb3Hl-'1KH8Jll-'1 w,ern.

3. npe,Q1-1 ,Qa BKJ110叩Te w,encena B KOHTaKTa, nposepeTe ,Qan1-1
81-1,QbT Ha TOKa 1-1 Hanpe>KeH1-1eTO Ha eneKTPl-1啪CK盯a Mpe>Ka
CbOTBeTCTBaT Ha yKa租H师Ta Bbpxy Ta6en阻Ta C HOMl-'1HaJlHl-'1
CTO�HOCTl-1 Ha ,QOJlHa飞 CTpa晔 Ha ype,Qa.

4. He nornn只佑e ype.Qa 1-1n1-1 w,encena 3a eneKTP叩ec阻Ta
Mpe>Ka BbB BO,Qa l-'1Jll-'1 APY「l-'1Te'-lHOCTl-'1.CbW,ecTByBa onacHOCT 3a
邓BOTa nop钺1-1 TOKOB y,Qap! AKO Bee naK TOBa cecny叩，

1-138邸盯e 哗3a6asHo w,encena 1-1 3aHeceTe ype胆Ha
cne1...11-1an1-1cT 3a nposepKa,npe.Q1-1 ,Qa 「0 l-'13nOJ13B盯e OTHOBO.

5. He 1,13non3sa佑e ype,Qa, aKo Ka6enbT 1-1n1-1 w,encenbT 3a
eneKTP阳ec阻Ta Mpe>Ka no阻38盯 cne,Q1-1 OT nospe,Qa, aKo
ycTpO�CTBOTO e n租Hano Ha no,Qa 1-1n1-1 e 61-1no nospe脰HO no
,Q PY「 Ha'-ll-'1H. B TaK1-1Ba cny'-lal-1 OTHeceTe ype,Qa Ha cne1...11-1an1-1cT
3a nposepKa 1-1 peMOHT, aKO e Heo6XO,Ql-'1MO.

6. H1-1KO闭 He 1-138郤句a�Te w,encena OT KOHTaKTa, 阻TO ,QbpnaTe
Ka6ena, 1-1 He 「0 l-'13Ba汹祖佑e C MOKpl-1 pb1...1e.

7. BHl-1M部a�飞 3axpaHsaw,师T Ka6en 胆He YBl-1CBa H邸OCTpl-1
pb6ose 1-1 He 「0 oc飞B只佑e ,Qa ce ycy唗 Ha np1-1MKa.
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8. 且pb)l(Te ypega gane哗 OT BJ18「a i,i 「o npegna3sa1t1Te OT
p83Jllt1B8Hlt1只 Ha T94HOCTlt1.

9. 且pb)l(Te ypega gane咽 OT 「ope山i,i npegMern (Hanp.
H可pes盯enH1t1 nno叩） 1t1 OTKp1t1TO飞H.

1 0. AKO 38XpaH Ba山师T Ka6en e nospe脰H,Tp只貊a ga 6泗e
CMS哗H OT np01t13B0Alt1T9Jl只，He「os cepsi,i抢H npegCT8Blt1T9Jl lt!Jlltl 
no凡0和0 KB8Jllt1中1t11...11t1paHo n1t11...1e, 38 ga ce i,i36erHaTonacHocrnTe. 

11. To3i,i ypeg MO)l(e ga ce i,i3non3sa OT ge1...1a Ha Bb3pacT Ha 8
「OAltlHltl BKillO屯lt1T9JlHO lt1 OT Jlltll...la C 咽M8n9Hlt1 中lt131t1啪CKltl,
C9Tlt1BH1t1 lt!Jlltl YMCT聆Hit! cnoco6Hocrn i,i皿6e3 on1t1T i,i no3咽Hit!只，

aKo ca nog H钺3op i,ini,i ca 61t1n1t1 1t1HcTpyKT1t1pa叨 OTHOCHO
i,i3non3sa脰TO Myna 6e3onaceH Ha叩H lt1 pa3加paT CBbp羽Hlt1T9
plt1CKOB9.

12. 且e1...1a He 61t1sa ga ci,i i,irpa只T c ypega.

13. no叩CTBa脰TO i,i npo中1t1J1aKT1t1Ka飞 H9 Tp只貊a ga ce
lt13Bbp山B印 OT ge1...1a 6e3 H部30p.

14. 且pb)l(Te ypega i,i Ka6ena MY gane4e OT goce「a Ha ge1...1a nog
8 -「OAltl山Ha Bb3pacT.

15.Ype平T He TP只貊a ga ce ynpaBJ1沉Ba 4pe3 BbH晔H
Ta沺ep - npesKJ1104B盯en lt!Jlltl 4pe3 OTA9J1Ha CltlC飞Ma c
即CT8H叩OHHO ynpasne叩e,KO只TO He e BKJllO屯Ha
nbpBOH848JlHO KbM T031t1 ypeg.

16. �3non3sa�Te ypega Ha nnocKa, cyxa i,i ycT0�41t1Ba Ha
TOnJ11t1Ha nOBbpXHOCT.

17. T031t1 ypeg e npegH83H849H 38 ynOTpe6a B AOM8Klt1HCTBOTO
i,i no凡06H1t1 npi,ino雄Hit!只．

18. H1t1KO「a He OCT8B戒Te ypega 6e3 H祖3op no speMe Ha
ynoTpe6a.

19.H e Cbxpa顷sa1t1Te 1t1 lt13nOJ13Balt1Te ypega Ha OTKpltlTO.

20.C bXpa顷B81t1T9 「o Ha cyxo, He凡OCTbnHO 38 ge1...1a M砒CTO (B
onaKOBK盯a).

21 H . ltlKO「a He npoKapsai,irn npbcrnrn ci,i i,ini,i gpyrn npegMern 
npe3 peweTK1t1Te (npegna31t1TeJ11t1Te Ha B础rnnarnpa),凡OK8TO
聆HrnnaTOpbT pa6orn. 
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22. Ype平T Tp只貊a凸a 6祖e HanbnHo cmo6eH npe凡1-1 ynOTpe6a.

23. BHl-1MaBa�Te npl-1 A飞讥「a Koca! T只 MO>Ke A8 ce 38XBaHe BbB
聆Hrnnarnpa nop租1-1 3部bpTaH句0 Ha Bb3AYX8.

24. He Haco屯Ba佑e Bb3凡y山H师 noTOK KbM xopa 38
npo且bJl>Kl-1T9JlHO speMe.

25.Pe山9TK盯a Ha 聆HTl-1Jl8TOpa 凡a He ce paamo6沉sa / ornap只

aa no41'1CTBaHe Ha nepK1-1Te.

伽CTp郢U师 aa eKcnnoaTal..llllfl 

nocrn酶Te B础rnnaTopa Ha pasHa no旺pXHOCT.

BKillO屯Te aaxpaHBa山虾I Ka6en B CTaH 哗P飞H KOHT8Kf 

AC 220-240V. 

HarncHeTe 6yroHa "曰", 3五38哗虑Te >Kena虚Ta CKOPOCT "LOW"

(H1'1C阻）
，"MED" ( cpe凡Ha)"HIGH"( si,icoKa). 

Harne凇Te 6yro阻 ＇， 曰', 38凡a 1'13KJ1IO叩Te B部rnnaTopa.
，＇ ＂  

口
HarncHeTe 6yroHa aa Aa 1-ia6epe飞speMe Ha pa6orn, MO>Ke凸86b胆OT

0.5 4. 凡o7.5 4. 

曰HaTl'1CHeTe KJ18郖山 a aa npoM只Ha Ha Tl'1na Ha BeHTl'1JlaTopa 

no4MCTBAHE 

npe.Qi.1 o6cny>Ksa脰 Ha 聆Hrnnarnpa 1,1 cne,Q sc邢a ynOTpe6a 
i.13KJ1IO啪re ype,Qa 1,1 i.1asa胆re aaxpaHsa山沺Ka6en OT KOHTaKTa. 

HMKora He noTan戒Te ype沺BbB BO沺(onaCHOCT OT KbCO 
C飞,8AMH8HM8). 3a ,[1,8 nO'-li.1CrnTe ype,Qa Tp只6sa C8MO ,[1,8 「0
阮p山eTe c BJla>KHa Kbpna 1,1 ,Qa 「0 OCT8Bi.1Te ,[1,8 

i.13CbXHe HanbJlHO. Bi.1Ha「1,1 i.13B8汛Q8�Te 山encena OT Mpe租Ta
npe.Qi.1 rnsa. 
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BH1t1M狟a佑e哗He ce H盯pyna npeKaneHo MHO「o npax no 
pe山STK盯a 38 BXOA只UJ,1,1只 lt1 lt13XOA只w,师 Bb3AYX 1t1 OT BpeMe Ha 
speMe 只 no叩CTB或Te CbC cyxa 屯TKa 1,1n1,1 npaxocMyK扣Ka.

TEXH阳ECKH几AHHH

Pa6oTHO Hanpe>Ke叩e: 220 - 240V~ 50 Hz 

KOHCYM81...1师 Ha eneKTpoeHeprn只： 55W 

lo'13L'1CK晔H师 aa eKonorn屯H凸1,138伽

伽中opMa�师aa npoAy•rn 

MaKC�ManeH Bb祖yweH noTOK /Fl 40 21m3/min 
BXOAH8 MO山HOCT (P) 53 47W 

06cn邓saeMa cro伽OCT (SV) O 75 (m3/minl/W 

如Mep昭T6Jl6H CTa屯IBPT 38 IEC 60879 1986(corr.1992) 
o6cny,Kaae晔CTO.HOCT

KoHcyMa���Ha CTeH几6a• (PSB) 0 476W 

H•ao Ha山YM (LWA) 61 9dB(A) 

MaKC�M8JlH8 CKOpOCT Ha Bb3/1yxa (c) 4 052meter/sec 

CeaoHHonoTpe6ne皿eHaeneKTpoeHep「师(Q) 17 644kWh/a 

AaHHl.1 aa KOHTa盯aa non尸狙a咱H8 BAHAG AG 

几onbJlH.TeJlHa "H中opMa4叩 Gutenbergstr. 21 
68167 Mannheim 
Germany 

言
- Toa111 aHaK noco'-IBa,'-le npo凸y灯bT He Tp只貊a ga ce
1113XBbpil只 C APYrlll 6111TOBll1 om部b叩s paMK111Te Ha EC. 
Pe1...1111KJ1111pa陌e T03111 npo且YKT npas111nHo, aa ga ce npe凡OTBparn
OTPll11...18TeJlHO Bb3A或CTBllle Bbpxy OKOJ1H8Ta cpega lllJll/1 
祖pa聆TO Ha xoparn nopag111 H邻OHTpon111paHO 1113XBbpil只He Ha 
OTn邸bl...1111, 阻KTO 111 38 ga ce H8Cbp叩 ycTOl'.1'-1111B叩T MOgen Ha 
nOBTOpHO 1113nOJ13B8脰 Ha M盯ep111an111rn. Mon只， BP础al'.1rn
1113nOJ13眵H师 npogyKT B nogxog汛LI nyH KT 38 Cb彻pa沺 Ha
OTn邸bL..1111 111n111 ce o阮pHe飞 KbM Tbp「OBCK师 npegc飞BlllTeJl, OT 
KO「OTO Ce 「0 3邹yn111n111. Baw师T Tbp「OBCKl/1 npegc飞BlllTeJl山e
np111eMe 111anona昭HlllTe npo几y盯111 111山e rll1 BbpHe KbM 
CbOpb)l(e叩e 38 eKOJlO「0Cb06pa3HO pe1...1111KJ1111paHe. 
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